











nkaaty

nka.atu, e (n/m) beer which
Vinegar. cf. kaatuuka,

nkaawo, e- (n
colar, as o

nkaayana, € (a/n) contro

versy, dispute,
cf. kaayana, ’ e

nkaayi, e- (n/n) kind of gourd used by mep

8s a tumbler for drinkj
mukwasj wa nkaayi,
the bottle,

nkahala,

turned up ip Preparation for cultivation,

omusirj ogw'enkabala, plot/gard i
has recently been tilled, SRR

nkago, e- (n/n} kind of banana,

nkago, palms (of the hands) whi
h
rather pale in colop, S

ngalo za
ch are

nkaka, e- (n/n) jaundice,

nkakﬂal'ukanyi ye

sive fish; fig. intrepid, bold person; ag-

gressive person, go-getter; hot-head
Omusajja enkakaaly :
indomitable man.
kakaalukanyi.

kanyi, ap aggressive,
ofi kakaalukaua, omu-

nkakaba, - adv, intently, okutunula enka.

kaba, to logk sternlyfiercely at.

nkalaabirizj, e. (n/n)
beaten in the battery
¢f. kalaabirizg,

kind of smal] drum
called mugudo, g.v.

nkalagi, e- (n/m) kind of plant, Gardenig

t.‘:unéergzla.

nkalajje, e-

i sy (n/m) poor, arid land; uninhapi-

nkalakaka, o- (n/n) kind of fish,
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has gone sour;

/) kind of bamboo, brown in
Prosed to bbanda which is black,

ng beer; beer, Musoke nkali, e.
Musoke is addicted tq

€ (n/n) piece of ground recently

n/m) kind of large aggres-

nkanamy, . (n

nkanamy

nkalakkalira, ¢- (
-8 of rel, permanent,

kalakkalira, Permanent secretary.

nkalamata, - (

n/m) extreme thirst: f;
great desire, ki

nkalate, e-

wood forest tree, Pachystelq brevipes

(n/n) urine,

nkaliri Za, €- (n/n

as an adv, with 4 fixed stare.

enkaliriza, to stare at/look a¢ closely

cf. kala, kaliriza, .

nkalu, e.
bute. okusiha enkaly
nent in wrestling ),
oppafzen,r).

s Lo tie Up (an oppo-
to get a lock op (an

nkalyantys (la

I eat it (nkalya-) and | fear ¢

) -hitya), /e,
I cannot eq it without him ' ’

Ik bi
nkambi, e- (n/m) Sip. kumira nkambi or

kunywa nkambi, to sip.

2k- :
nkambi, e- (nm) [Fng.] camp,

nkambyo, e. (n/m) yellow-
roller birg,

encampment,

billed oxpecker;

nkanipa, e- plur, of olukampa, .v.
nkana, ¢- (n/n iliti i
e /M) syphilitje swelhng on the

elbow; €¥st on the hand o wrist
nkanaga, o. (n/n) kind of they
hardwood, Tajja kunkw
Won't make me dq that.
BO to that extent, [,
the thorny tree,

Ny tree with
asa ko nkanaga, He
He won't make me
cause me tq grasp

cf. olukanaga, omukanagy,

/) fee paid by the plaintiff

okukuba omy
10 Ste a perany, ntu enkanamy,

before 5 trial,

n/n) permanence, with the

omuwandiisi ow'ep-

(n/m) kind of medium-sized hard-

) stare, staring, fixed stare,

okutunyujjra

(n/n) struggle: fight; conflict, djs.

) closeﬁnseparable friend, 4.

nkanda

nkanda, e- (n/n) string snare. okukuba

enkanda wansi, to refuse angrily/stub-
bornly/flatly.

nkandaggo, e- (n/n) Kiganda ladder in the
form of a tripod used for stripping barkcloth
from the tree; (any) ladder. Twagwisa
bwenyi nga nkandaggo. We met each other
at such close quarters that we almost
bumped into each other. Ebigambo byamala
okulinnya ku nkandaggo. Matters had al-
ready reached a climax.

nkanga, e- (n/n) basket/container woven
from buyanja grass used for storing grass-
hoppers, beans, peas, etc.

nkangu, e- adv. rudely, harshly, in a harsh
tone of voice.

nkanja, e- wsually plur. (n/m) dregs/sedi-
ment of millet in beer. cf. ekikanja.

nkanu, e- (n/n) harshness, fierceness; arro-
gance. Ono wa nkanu. He is an arrogant,
harsh person. Basaba lwa nkanu. They
make their requests in a very rude/demand-
ing way. Ensimbi yawa za nkanu. He
paid the money under compulsion. cf.
kanuka, obukanu.

nkannansi, & (n/n) kukuba nkannansi, to re-

fuse flatly. cf. kannanta.
nkasi, e- (n/n) paddle, oar.

nkasu, e- (n/n) with the -a of rel. having
very poor aim (esp. in hurling spears).
Yali wa nkasu. He had a very poor aim.

nkata, e- (n/n) pad for the head on which a
load is carried; center ring in the ceiling
of a hut; circle, coil; cripple, a person
born lame. kukuba (oli) nkata, to give

(someone} something, help (someone) out.

nkenku

Bajja ennyindo y'enkata. They came in a
state of great rage. cf. ekikata, lekkata.

nkazaluggya, e- (n/m) sparrow. cf. kala,
kaza, oluggya.

nkebe, e- (n/n) ambush. kukuba nkebe, to
baffle. ¢f. keba.

nkebo, e- (n/n) short skirt or apron made of
skins formerly worn by warriors.

nkebuka, e- (n/n) polite word dung, excre-
ment. FEkika ky’Enkebuka, thename of a

clan,

nkebunkanya, e-: okukuba enkebunkanya, to
be evasive/deceitful; to avoid cleverly.

nkedi, e (n/n) kind of wild fig tree.

nkeera, e- (n/n) way of getting up early. as
adv. early in the morning; the next moming;
the next day, the following day. cf. keera
(appl form of 1kya}.

nkejje, e- (n/m) kind of small fish which is
eaten dried, sprat. It is sold on skewers.
Ekika ky'Enkejje, the Sprat Clan.

nkeka, e- (a/n) crack, fissure; weak point,
flaw. kuggwa nkeka, to be completely
satisfied/full (after eating or drinking).

nkende, e- (n/n) waist. cf. obukende, olu-
kende, amakendegere.

nkenene, e- (n/n) wild raspberry. ¢f. olu-
kenene. |i

nkenga, e- (n/n) bits of corn (maize) or cas-
sava left in the sieve after the finer par-
ticles have gone through.

nkenge, e- (n/n) swelling of the feet.

nkenku, e- (n/m) beer made with very little
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nkennemb;

sorghum; excessively sweet beer. Ekiwoo-
mereze ekitatadde kye kizaala enkenku,
(prov.) Sweetness which does net cease
prf)duces nkenku, Excess may ruin some-
thing that is essentially good,

nkennembi, e- (n/m) kind of insect which is
very fond of sugar. ¢f. kennemba, ekj-
kennembi, olukennembi,

nkenyera, ¢-: Alimu enkenyera. He ig in
poor health or He i not completely con-
vinced. cf, 2kenya, kakenyera,

nkerehwe, - (n/n) squirrel. Ekika ky'Enke-
rebwe, the Squirre]l Clan,

nkerel.(ejje, e-: kwesiba nkerekejje (followed
by inf.), commit oneself (to), work con-
stantly and devotedly (in order t0); be de-
termined (to),

nkeremeke, e (n/n) infant; baby.

nkergmete, e- adv. iI‘JCESSEmtl)’, continually
(with verss of speaking, weeping, quarrel-

ing, ete.). ef, olukeremete.,

nkerere, e-: okusala enkerere, to be cowardly;
to be evasive, hedge. '

nkereltanyi, e- (n/n) kind of small animal known
for its cleverness; clever,/cunning person,
Enkerettanyj, bagitega amenvy erya bi-
bombo, (prov.) If you bait the trap for a
n.kerellanyi with bananas, it eats the grass
(instead),

nkero, e- (n/n) nozzle of bellows.

nkete, e- (n/n) apron (worp by camenters),
cf. akakete.

nkiiya, e- (n/n) area near the temples and
forehead where the hair has been shaven
away. okutema enkiiya or okumwa enkiiya,
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nkoba

to shave a portion of hair extending abgve
the forehead. cf. olukiiya,

nkiki, e- (n/n) indigestion.

nkikimbo., e (n/n) kind of bushy tree/shrub
found in swamps, Myrica kendtigna.

nkima, e- (n/m) monkey. Ekika ky Enkima,

the Monkey Clan. Enkima tesala gwa kibira,

(prov.) A monkey does not decide a cage
(omusango implied) involving the forest,

No one is a good judge of his own situation.

nkinga, e- (n/n) fly whisk made from the tail
of a cow or other large animal,

nkingizzi, e- [ess frequenily enkingi (n/n)
edge; limit; border, boundary.

nkinzo, e- (n/n) rare needle, cf. kinda,

nklramwaka, o- (n/n) fruits out of season
)

lit, it goes beyond (kira) the Year/season
(mwaka),

nkiringi, e- (n/n) dung, droppings fof goats
sheep, rabbits, ete. ). cf, akakiringi

nkisa, e- (n/n) rare good-lyck charm, ¢y,
omukisa, l

ukis?, € (n/n) secret, eby’enkiso, hidden
things, secrers. of. lkiga,

nkizi, e- (n/n) spine, spinal cord, backbone,

nkizo, o- (n/n) advantage; excess; surplus;

interest. kulya my banno nkize, 1o excel/
do better thap your friends, Yatulyamy

enkizo. He did better than we, He got the
best of ys. ef Lkira, )

nkoba, e- (n/n) tall forest lree, Lovegq
brownii, yielding a timper resembling wql-
nut. I.ts trade name ig Uganda Walpy. The
wood is ysed extensively f

Or various ty
of construction, tFes

nkobabbirye

nkobabbirye, e-: ow’enkobabbirye, person

with brownish-colored skin, one who is neither

very dark nor very light; one who fluctu-
ates between two opposing sides, fence-
sitter. c¢f. nnankobabbirye.

nkobe, e- (n/n) ape, baboon.

nkoboggo, e- (n/n) old person who walks
with difficulty; child who totters when he
walks. amagulu ag’enkoboggo, small legs,
disproportionate to the size of the body.

nkobyokkobyo, e- (n/n) kind of small white
lake bird.

nkodomali, e- (n/n) stupid/foolish person;
idiot.
nkofu, e- (n/n) guinea fowl. ¢f. obukofu.

nkoggo, e- usually plur. (n/m) lower back.
kufunya nkoggo, to walk in an arrogant
and swaggering manner.

nkoko, e- (n/n) chicken; hen. kukaabya
bukoko, to make (someone) cry like a
chicken, make suffer. kuzuukuka mu
nkoko, to wake up bright and early. ku-
kwata nkoko mumwa, to get up early, start
out early/before the cock crows. Kye
yankoze enkoke ekikola baana baayo. He
treated me like a dog, lit. what he did to
me the chicken does to its children.

nkokola, e- plur. of olukokola, g.v.

nkokoto, €- (n/n) concrete, mortar. ekyuma
ekitabula enkokoto, concrete mixer. To-
mala kulya kya munno n’okiyita enkokoto,
(prov.) Don't eat your companion”s (food)
and then call it concrete. Don't bite the
hand that feeds you.

nkola, e- (n/n) way of acting/oing; method,

nkolwa

practice; way of working; policy; system;
brand, make. ennyonyi y’enkola y’Eki-
russia, an airplane of Russian make.
okuteeka (or okussa) mu nkola, to put into
effect, put into operation. cf. kola.

nkolagana, e- (n/n) way of working together/
cooperating; cooperation. cf. kola,
kolagana.

Nkole pr.n. Ankole, former kingdom located
in the southwest of Uganda.

nkoligo, e- (n/m) piece of wood tied around
the neck of a dog to prevent it from biting.
cf. ekikoligo.

nkolo, e- (n/n) stump of a banana tree; epi-
glottis. ¢f. ekikolo.

nkolobwa, e- with the -a of rel. fibrous
(of potatoes).
nkoloddoli, e (n/n) with the -a of rel. long.

enkoloddoli y'olusolobyo, a long pruning
stick. cf. olukoloddeli.

nkolokolo, e- (n/n) young banana plant used
for planting new fields.

nkolokooto, e-: okuwera enkolokooto, to vow
allegiance; to swear, take anoath; to de-
clare emphatically that one will be able to
do something.

nkolongo, e- (n/n) squeaker catfish, Syne-

dontis victoriae,

nkoloomi, e- with the -a of rel. huge, very
big. enkoloomi y'ettwe, a big ugly head.

nkolooto, e- (n/m) kind of large black ant
which eats termites. enkolooto y'ebintu,
a large amount of baggage/luggage.

Inkulwa, e- (n/n) something which is done,
act, action. c¢f. kola.
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nkolwa

‘)‘nka]wa. €+ (n/n) mongoose, okusalira
emuntu ag’enkolwa, to deceive/trick/out'
Ssmart a persen (amagezi is implied before
ag’). cf. akakolwa,

nkolwa, e- (n/n) salted water ysed instead
of sauce or gravy when the latter jg not
available,

nkoma, e- (n/n) wind which moves northward
from the Ssese Islands in the direction of

Entebbe,

nkomakoma, e- also enkomﬂmawanga (n/n)
kind of tree used for making walking sticks,
Grewia moll;s. cf. omukoma,

nkomeredde, e. with the «a of rel, eternal,
Perpetual. essanyy ery’enkomeredde, per-
petual bliss. ¢y, koma, komerera,

nkomerero, o- (n/n) end, finish; with the .,
of rel, last, final, okussa omukka ogw'en-
komerero, to breathe one’s agt breath, die,
cf. koma, komerera,

nkompe, e- (n/n} cavity, hole, sunken area
(e.g., in a wourd); hollow about the eyes,
Amaaso ge gaali my nkompe, His eyes
were sunken/deep set,

nkomyo, e- (n/n) confinement; detention;
prison, jail, ¢f. koma, komya,

nkonda, e- (n/n) handle of 3 ladle; stem of
a mushroom, cf. omukonda,

nkondo, e- (n/m) stump; stake; peg. cf.
ekikondo.

lnkondwe, € (n/n) decayed pith of a plan-
tain stem, Toakuba nkondwe ku maaso,
Don’t lie to me/deceive me,

nkondwe, e- (n/m) kind of plant, Securidacq
longipedunculata,

422

nkoona

nkonga, e- (n/n) kind of frog.

lnkunge. € (n/n) stump of a tree; fig. ob-
stacle, stumbling block. cf. ekikonge,
nkonge, e- (n/n) moss,

nkongo adv., rare interminably.

nkongolo, e- (n/n) root of papyrus,

nkoni, e- (n/m) kindof tree, pipe-stem euphor-
bia, from which is obtained a sticky sap
said to be useful i healing warts (nsundo).

nkunkunamuli, e~ (n/n) woodpecker barbet,
Lie, tree-tapper. cf, konkona, omuti,

nkonokono, e- {it. hands which are long,
slender and weal. ow’enkonokono (wa
nkonokono), a left-handed person. ¢f.
omukono,

nkonyo, e- (n/n) short stick with a knob at
the end used for beating bigogo (fresh
plantain fibers ysed as a sponge).

nkonyogo, e- (n/n) throwing stick, stick for
knocking frujt down from g tree, particy-

nkonnoma, e- (n/m) kind of hardwood tree,

nkooka, e- (n/n) way of crying out; way of
Singing. ¢f. kooka.
nkookwa, e- (n/m) kind of bushy shrub or

tree, Dombeyq bagshawe; & dawe;,

nkoolimbo, e- (n/n) shrub producing a beap-
like fruit; the fruit of the shrub,

nkoomi, e- (n/n) bonfire; smoldering fire.
cf. ekikoomi,

nkoona, e. (n/m) back of the head. okukuha
enkoona, to tyr one’s back o 1o g0 away

nkulo
nkoonamasonko

nkuggu, e- with the -a of rel. cropped, Idtzz]::;l
(of ears, a teil, ete.); very short (of clo . g
akateeteeyi ak’enkuggu, very short dress;
mini-skirt. cf. ekikuggu.

from, leave behind. okulaba omulabe ku
nkoona, to defeat the enemy, lit. see thfé
enemy on the back of his head. okusuulira
enkoona, to toss the head back. ofnwaka
ogukubiddwa enkoona, the year which has
just passed. Ky

nkugunyu, e- wsually plur. (n/n) bottoms;

i : ieces of
nkoonamasonko, e- (n/n) open-billed stork. nkukku, e (n/n) medium to large piece

nkota, e- (l!./ll) bunch of plantauls;bauauas. firewood, Cf ()bukuukuku, oluku.

f projecting/stick-
- WP Bk, nkukunala, e- (n/n) way o cting ;
- ing out. with the -a of rel. projecting; fig.

obvious, apparen‘t. eky'okulabirak(:-el;); en-

= kukunala, a striking exampl.e. obu im|

/a) back af theeck; aresun the obw’enkukunala, flagrant lying, a glaring

"t e . e i tion. Kya nkukunala nti..., It

rear of the traditional three ¢ : e Yh : el

& Hhven Ko sl is obvious/apparent that... «cf.
g“l’ ktl}Tuga;a: izasaid to him goes in one -
verythin

ear and comes out the other.

nkote, e- with the -a of rel. with a curved
,

nkukunyi, e- (n/) flea. kusiikuula nkukunyi,
to stir up trouble. Tonsiikuulira nkukunyi,

scar; mark or marks left by Don’t get me involved in trouble.

nkovu, e- (n/n) :
a disease (such as chicken pox) or a

nkukutu or mu nkukutu adv. secretly, in
wound.

secrel.

: r .
lnku, e- (n/n) tenacious grass, couch o 1nku|a. e- (n/n) shape, form, appearance;

kind; character; nature; way of growing.
cf. kula, ekikula.

quitch grass.
2nkll, e- plur. of oluku, g.v.

lnkuba, e- (n/n) rain. kugwa nga rl.l(uba.l to 2|1ku[a, & (wh] Hinocerms e/, obukala.
arrive unannounced (of guests), lit, fal

i f- obukubakuba, olukubakuba.  nkulaakulana, e- (n/n) development; progress;
like rain. cf. o i

advancement. cf. ‘kula, kulaakulana.

anuba, e (n/n) way of striking/hitting. nkuli, e~ (n/n) also akakuli kind of grass

of. Ikuba. used for thatching and making beer.

; 3 el. almost raw, ) . d
nkubuggu, e- with tk; p a{n:rc ey’enkubuggu, nkulimba /it [ am ]ym,g o vou. Uee . bi
not properly cooked. em phrases of the following pattern: Ensim

ekubye nkulimba. Money has become
scarce. Ensimbi enkubye nkulimba. | am
broke/out of money. ¢f. limba.

food which is not thoroughly cocked.

nkuewa, e- (n/n) cunning and shrewd per-

son, swindler. -

i e

kufu, e- (n/n) tumor, swelling, lump, bump nkulo, & (n/) scrapings from the insi
' (us;alfy on the head,but it may also occur of:a hids:

on other parts of the body)
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nkulukuku

nkulukuku, e- (n/n) small dark termite hill,

Nkulukusantungo (la) rain at the beginning of
the rainy season. Mukulukusabitungotungo,
(the month of) March. cf. kulusa, entungo,

nkulukuse, e- plur. of olukulukuse, ¢.v.

nkulukuunyo, e- (n/n) area which has been
trampled over; lair. cf. kulukuunya,

nkulumbire; e- shrub of the Fuphorbia family,
Croton megelocarpus.

nkulungamalusu, e- (la) beggar. cf, kulunga,
amalusu (under eddusu),

nkulungo, e- (n/) circle: globe, sphere; en-
virons. cf. kulunga.

nkulungutanyi, e- kind of small mushroom,
cf. kulungutana. :

nkuluze, e- (n/n) treasury.

nkumba, e- arch., with the -a of rel, infertile,
barren rof soil).

nkumbi, e- (n/n) hoe. kusiba nkumbi nkalu,
to stand staring idly instead of cultivating.

nkumu, e- (n/n) great quantity; large number.
enkumu n’enkumu y’abantu, crowds and
crowds of people, c¢f. kumuka, lkuma,

nkumuliitu, e- (n/mn) = enkumu, g.v.

nkundi, - (n/n) bottom of a calabash; fig.
problem, issue; yrudge. okusitula enkundi,
to come out forcefully, kick up a fuss, raise
hell. okuleeta enkundi, to come with great
force; to present/constitute a serious prob-
lem, be of great gravity. Mmongoota aleese
enkundi. The sleeping-sickness epidemic is
really striking hard. ¢f. ekkundi, omukundi.

nkundulu, e- (n/n) swelling, protrusion,

nkuuwe

nkunga, e- (n/n) amaranth, a plant with red
flowers, the leaves of which are eaten in
time of famine.

nkungube, e- (n/n) rare scrub, bush country.

nkunku, e- (n/m) knuckle. okukuba enkunku,
to beat/rap with the knuckles, ente ey’en-
kunku, a hornless cow.

nkunya, e- (n/m) kind of very tall hardwood
forest tree, Manilkara cuneifolia.

nkusakusa, e- = olukusakusa, g.v.

Nkusibiddaawo! a call used in a children’s
game, lit. | have tied you there, i.e., |
charge you to remain fixed in your present
position until I release you, per ext,
traffic lights.

nkusu, e- (n/n) parrot. cf. obukusu.
nkuta, e- plur. of olukuta, q.v.

nkuti, e- (n/) kind of Ficus tree producing
a red barkcloth.

nkutu, e- (n/n) loincloth.
nkuufiira, e« (n/n) [Sw.,4r] hat: cap,

nkuuka, e- (n/n) massive gathering of people;
great event; big celebration, shindig.

nkuukuulu, e- (n/n) kind of plant of the genus
Euphorbia resembling the cactus. It is of a
fleshy structure and covered with small
thorns.

nkuuli, e-: okulya mu nkuuli, to spit on the
palms of both hands preliminary to doing a
big or difficult task. okweriisa enkuuli, to
give everything one has to what one is
doing; to be proud and confident.

nkuuwe, e- (n/n) insect which attacks corn/
maize,
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nkuyanja

nkuyanja, e- (n/n) multitude, large number;
large quantity. abantu enkuyanja or en-
kuyanja y'abantu, a large number of people.

nkuyege, e- (n/n) worker termite. Bassa
kimu nga nkuyege. They were in complete
agreement. Enkuyege zinkubira enduulu.
[ am still living.

lnkuyo, e- (n/n) hockey ball; spinning top;
in the plur. a children’s game.

znkuyu adv. without making any progress,
without getting any results, unprogressively.

nkuyu, e- (n/n) Buddu kind of large fish,
barbel, Barbus radecliffi. See ekisinja,
enkwekwe,

nkuzi, e- (n/n) distant point; remote part;

far corner fe.g., of a house).
nkwa, e- (n/n) cattle tick.

nkwajjukwajju, e- (n/n) with the -a of rel.
aggressive, strong-willed, daring.

nkwakkulizo, e- (n/n) anything used for
grasping; fig. gift to influence another/to
win another's favor. cf. kwakkula.

nkwakwa, e- (n/m) shoulder blade.

nkwakwayo, e- (n/n) rustling noise/sound.

ef. kwakwaya.

nkwale, e- (n/n) kind of partridge, francolin.
Enkoko bw'esula mu nsiko efunka nkwale.
(prov.) When a chicken lives in the bush
it becomes a partridge. One changes ac-
cording to the company one keeps.

nkwangu, e-: okulwana enkwangu, to fight
with stones.

nkwanzi, e- (n/n) small beads generally
made of plant seeds. cf. olukwanzi.

nkyamiremirongo

1nkwaxsa, e- (n/n) pincers. cf. kwata.

2nkwaso, e- (n/n) kind of mortar used in

building walls.

nkwata, e- (n/n) way of grasping/handling/
managing/ruling attitude. c¢f. kwata,

nkwatangabo, e- invar. adj. strong, brave,
courageous, heroic, lit, grasp (kwata) the
shield (engabe). Basajja nkwatangabo.
They are brave, courageous men,

nkwawa, e- (n/n) armpit. mu nkwawa, under
the arm. okukuba enkwawa, to express joy
or pleasure by beating one’s sides with the
upper parts of one’s arms. okubeera mu
nkwawa za..., to be completely under the
domination of..., to be a stooge of... oku-
yita mu nkwawa, to disappear, slip away.

nkwede, e- (n/n) arch. big hoe.

nkwekwe, e- (n/n) Buddu kind of large fish,
barbel, Barbus radcliffi. See ekisinja,
enkuyu.

nkwenda, e- (n/m) kind of termite.

nkwenge, e- (n/n) green parakeet; glossy
starling.

nkya, e- (n/n) morning. as an adv. in'the
morning; tomorrow morning; tomorrow. jjo
ku nkya, yesterday morning. enkya ya leero,
this morning. enkya olw’'eggulo, tomorrow
afternoon. cf. lkya, ekyenkya, llukya,
amakya.

nkyakya, e- (n/n) crack caused by negli-

gence or disease which occurs ordinarily
on the edge or sole of the foot, but which

may spread over the entire foot.

nkyamiremirongo invar. adj. [Lunyoro] crooked.
omugge nkyamiremironge, a crooked stick.
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nkyamugi

nkyamuzi, e- (n/n) kind of barkcloth tree.

nkyuka, e- (n/n) way of changing; change.
enkyukakyuka, several changes; develop-
ments. ¢f. kyuka.

nkyukira noun limited to the phrase kukuba
nkyukira, make a turnabout, revert to some-
thing that one had formerly abandoned. cf.
kyuka, kyukira,

nkyukwe, e- var. spelling of encukwe, g.v.

nkyulukyulu, e- (n/n) kind of small fish with
a curved and pointed mouth.

nna- (also nnaa-) non-class noun prefix.
Many nouns with this prefix refer to females
and take the plural banna(a} (la). The pre-
fix is also used with many proper names,
g Nnaa[innya.

“mna or -onna (in all cases except yenna) in-
clusive enumerative suffix the whole of it;
every; all; all of them. abanta bonna, all
the people. ekitabo kyonna, the whole book.
ebitabo byonna, all the books. wonna,
everywhere.

Nnaabagereka pr.n. the title given to the
wife of the Kabaka.

nnaabakyala (la) queen; head of the wives,
chief wife,

nnaabalongo (la) mother of more than one
set of twins; (my) wife. ef. -longo, lomu-
longo, nnaalongoe.

nnaakubadde conj. although, even though.
See newaakubadde which is more common.

Nnaalinnya pr.n. the queen sister. Also
called Lubuga, q.v.
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nnabankokela

nnaalongo (la) mother of twins; honorific
title for a woman; wife. cf. -longo,
nnaabalongo.

nnaalwalira-miryango (n/n) callog. kind of
expensive blanket.

nnaanansi, e- (n/n) [Sw.,Pers.] pineapple.

nnaanu, e- plur, (n/n) slime. ennaanu
z’ekkovu, the snail’s slime. cf. olunaanu.

nnaasiwamukange (la) conservatism; individ-
ualism, lit. T will mix (sorghum with banana

juice) in my own (vat in order to make beer).

¢f. siwa, -ange.

nnaatuukirira (la) newborn male baby. cf.
tuuka, tuukirira. coner gannemeredde,

nnaava (la) daughter of a princess and a
commoner; with cap. a personal name.
cf. ssewava,

nnabaana (la or n/n) womb, uterus. cf,
omwana.

nnabaki interrog, adj. what sort of? what
kind of? fused disparagingly). Kale okwo

kuba kwegatia nnabaki? What sort of unity
is that?

Nnabaliwo pr.n, (la) shepherd’s star, star
heralding dawn,

nnabangogoma (la) kind of insect resembling
a grasshopper which lives on the young
shoots of the plantain. I is the second

totem of the Grasshopper Clan. See eggolo.

nnabankokola 4/so nnabankakaala, kasimbe-
nkokola. (la) mantis; plant with the nodal
.stem growing in a crooked way as though
it had elbows (nkokola). ¢f. olukokola,

nnabansasaana

nnabansasaana (la) double banana, two
bananas in one skin.

nnabatimbo or nnamatimbo (la) pupa of a
butterfly or fly.

nnabbamba (la) with the -a of rel. vast, ex-
tensive. nnabbamba w'ennyanja, the bound-
less depths. nnabbamba w'agabira, huge
extensive forests.

nnabbambula (la) plant causing blisters. as
an attributive scorching, buming hot.
omusana nnabbambula, burning sunlight, a
‘scorcher.” ¢f. bamba, bambula.

nnabbi (la) alse omunabbi relig. prophet.
cf. obunnabbi.

nnabbubi plur. binnabbubi (sing. la, plur. of
ki/bi el.) spider.

nnabe (la) kind of red ant which is a mortal
enemy of termites; fig. a dangerous/wicked/
pugnacious person. nnabeffululabiswa, lit.
the nnabe which empties out the termite
hills = nnabe in its fig. meaning.

nnabeefunye (la) kind of small caterpillar.
with the -a of rel. twisted, bent. cf. ]funya.

nnabeerubeeru (la) very light-skinned African.

efe -(vjeru.

nnabeetukuza (la) one who is always trying
to make a good impression. cf. tukula,
-etukuza.

nnabigwamu (la) intruder, interloper, lit. |
fell into them (-bi- implies ebigambo).
nnabigwamu ng’ow’e Ssambwe, an intruder
like the one of Ssambwe (who was very well
known for this characteristic).

nnabikyusa (la) traitor, turncoat. cf. kyuka,

kyusa.

nnagante

Nnabisaaniike (la) the planet Jupiter.
nnabugi (la) kind of barkcloth tree (ficus).

nnabugira (la) mint.

nnabuguma (la) great heat; high fever. omu-
kazi owa nnabuguma, a woman who appears
likely to abort. ¢f. buguma.

nnabusa (la) kind of plantain.
nnabutono (la) slim/thin person. cf. -tono.

nnabyejeeguula (la) thoughtless/rash/incon-
siderate person; squanderer. cf. jeeguula.

nnabyewanga (la) meddler, intruder, inter-
loper. ¢f. lv-'aamg'a,-ewurjga.

nnadduma (la) pain in the back. ef. luma.

nnadduvu (la) gluttonous woman; greedy
woman. cf. -luvu, ssedduvu.

Nnagaddya or Nnagajja pr.n. female lu-
baale; common name in the Lugave Clan.

nnagagga (la) very wealthy person. cf.
-gagga.

nnagambwa (la) dewlap of a dog

nnaganga (la) disease of goats; fig. some-
thing filthy/dirty. Sso ndidde ki, mu mmere
banteereddemu nnaganga wa ki? What have
I eaten, what sort of hideous thing have
they put in my food? Omukulu bw'atakwata
mu kisibo, embuzi zifa nnaganga. (prov.)
If the person in charge does not take over
in the pen, the goats die of nnaganga, i.e.,
if the leader does not perform his tasks the
whole organization deteriorates.

nnagante (la) dewlap of a cow orox. cf.
ente,
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nnagawa

nnagawa (la) Patas monkey; with cap. given
name of some women of the Monkey Clan.

Nnagawonye pr.n. the name of a lubaale who
was invoked against drought or famine. Her
temple was in Bulemeezi.

Nnaggamba: okusuulayo ogwa Nnaggamba, to
be neglectful indifferent; to ignore, pay no
attention; to give up as lost.

Nnaggomola pr.n. the nameof a chief guilty
of horrible crimes. omusango ogwa Nnaggo-
mola, hideous offense, monstrous crime.

nnagisi, e- (n/n) excrement.

nnagwano (la) with the -a of rel. gigantic,

huge. nnagwano w'essaja, a giant of a man.

nnajjolo (n/n) machete, large curved knife
used for cutting down bushes, small trees,
etc.

nnaka, e- (n/n) small edible termite common
in Bulemeezi County. cf. akanakanaka.

nnakaato with the -a of rel. canoe-shaped,
elongated. essowaani ya nnakaato, long,
narrow dish. ¢f. akaato.

nnakabala (la) real, genuine, pure freferring
to arace, nationality or language). Aba-

ganda bannakabala, real /genuine Baganda.

nnakabanda (la) kind of sweet potato. Olu-
buto Iwali lunkuba nnakabanda olw’enjala.
My stomach was grumbling because of
hunger.

nnakabinyi (la) kind of cooking banana.

nnakabirye (la) second stripping of cloth
from the barkelath tree; second generation.
muzzukulu nnakabirye, great-grandchild.
cf. -biri, See also omusala, nnakasatwe,
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nnakamaali

nnakabowa (la) kindof tree, Collybia maero-
poda.

nnakabugo (la) red-tailed monkey, Cercopi-
thecus ascanius; with cap, personal name
given to girls of the Monkey Clan.

nnakabululu (la) kind of plantain common in
Buddu.

nnakabutuzi (la) mother (of someone else,

e.g., one’s wife, husband, ete. ).

nnakacaacaali (la) kind of bitter cassava
which often makes people giddy; fig. some-
thing likely to cause trouble/danger.

nnakafuga (la) rare domineering woman.
ef. fuga.

nnakagongo with the -a of rel. descriptive of
a type of pattem in the binding line of ceil-
ing reeds.

nnakakaaga (la) the constellation of the
Pleiades.

1

nnakakongo adv. upside down, standing on
one’s head. okusimba or okwesimba nnaka-
kongo, to stand on one’s head; to refuse

flatly, take a strong stand against, put
one’s foot down.

2
nnakakongo (la) kind of plantain which is
characteristically long and pointed.

nnakalanga (la) pygmy; person of dwarfish
Stature with a large head, associated par-
ticularly with the forest of Kyaggwe.

nnakalyakaani also spelled nnakalyako ani
(la) socialism: excessively generous per-
son, one who gives away all he has,

nnakamaali (la) kind of plantain.

nnakamogoli

nnakamogoli (la) kind of sweet potato.

nnakampiginya less commonly nnakampina
(la) very short person; dwarf.

nnakamwantette (la) tale bearer, gossiper,
one who cannot keep a secret.

nnakanyala (la) kind of plantain.

nnakanyama (la) muscle fatigue; stiffness;
bodily aches. c¢f. ennyama.

nnakapanka (la) joker, one who adds to or
embroiders on the truth (but not in a vicious
sense). cf. panka.

nnakasabira (la) kind of plantain.

nnakasatwe (la) third stripping of cloth from
the barkcloth tree; third generation. muzzu-
kulu nnakasatwe, great-great-grandchild.
cf. -satu. See alsc omusala, nnakabirye.

nnakasigirwa (la) pronoun. cf. sigira.

nnakasiki (la) anemia.

nnakasugga (la) lype of plant producing a
green vegetable. cf. ekisugga, ensugga.

nnakati (la) = nnakasugga, g.v.

nnakato (la) girl who is the younger of twins;
with cap. the personal name of such a
twin. See babirye, kato, wasswa.

nnakattanseese (la) commonest kind of
ggonja plantain.

nnakavundira with the -a of rel. overripe
(of mbidde, a kind of banana). cf. vanda.

nnakawere (la) woman who has very recently
given birth to a child; type of plantain.

c[, omuwere.

Nnakayaga pr.n. the name of a female

nnakinku

lubaale associated with storms and heavy
winds. She was the wife of Kiwanuka. ¢f.
kibuyaga.
nnakayirigi (la) very short person, dwarf.
nnakayogeza (la) verb. cf. yogera, yogeza.

nnakayonga usually with the -a of rel. black,
blackish; very dark. cf. ekiyonga.

nnakayunga (la) conjunction (in grammar);
bark of banana tree, purplish-black in color,
used for tying packages. with the -a of rel.
deep purplish-black. ¢f. yunga.

nnakazadde (la) mother (often in an honori-
fic sense, the mother of many children, of
an important person, etc.) bannakazadde
b’eggwanga, the mothers of the nation.
cf. zaala,

nnakibengeyi (la) marsh fire; spontaneous
fire which flares up in the river beds in
the dry season. cf. bengeya.

Nnakibinge pr.n. the name of a former Ka-
baka who died in a war waged against the
Banyoro.

nnakibule (la) kind of cooking banana; with
cap. a personal name.

nnakifanjagala (la) kind of mushroom.

nnakigwanyizi (la) happy-go-lucky person;
one who associates with anybody, one
who is misguided and indiscriminate in
his associations. cf. gwana, gwanyiza.

Nnakimu (la) female lubaale, wife of Mukasa;

person with a harelip.

nnakinku (la) expert; person of outstanding
accomplishments in his occupation. omu-

kessi nnakinku, master spy. nnakinku
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nnakinnyika

w'eddagala ery’ekinnansi, great authority on
native medicine, omutezi w'obusolo nnaki-

nku, expert trapper. cf, obwannakinku,
munnakinkuy,

mnakinnyika (la) kind of plantain, the com-
monest type in Buddu.

nnakinsige (Ia) brown grass-finch.

nnakinsira (la) and nnakinsoola (la) kinds of
plantains,

nnakinsungwa (la) rare hermaphrmdite,
nnakitaddabusa (la) kind of stinging nettle.

nnakitembe (la) kind of plantain with long
fruit. ¢f. ekitembe.

nnakitokolo (la) with or without the .q of rel.
very large. olusuky nnakitokolo, a very
large plantain garden,

nnakitukula (la) extremely white person or
thing. ¢f. tukula,

nnakkadde (la) venerable old woman, cf.
-kadde, ssekkadde.

nnakkwale (la) dwarf, person of stunted
growth.

nnakongerwako (la) adjective. cf, yongera.

mnaku, e- always pler. (n/m) trouble; sorrow,
sadness. eky'ennaku, unfortunately. Ennaku
zaamulaba. He had trouble. Troubles came
upon him. Ennaky zinzimbyeko akayu. |
have nothing but trouble. I am up to my neck
in trouble, lit. troubles have built a little
house on me. cf. -naku, obunaku, omunaku,
nakuwala,

nnaku, e- plur. of olunaku, g.v,

430

nnalufumba

nnakulabako: kuleeta ky muntu lwa nnakula-

bako, to be overly familiar with a person.
cf. laha,

nnakuno adv. till now, up till now; even in

this area, even around here, cf. nnazikuno.

nnakyala (la) woman, lady. cf. omukyala,
nnakyebowa (la) kind of large mushroom.
nnakyemalidde (la) thump,

nnakyemalira (la) dictator, enfufa eya
nnakyemalira, dictatorship. ¢f.
-emalira, obwannakyemalira,

mala,

mnakyetengu (la) kind of short plantain tree
common in Kyaggwe.

mnakyewa (la) volunteer, Ekibiina kya
bannakyewa b'omy America, the American

Peace Corps. cf. ‘wa, -ewa,

nnakyeyo (la) arch. formerly the title of the
sweeper of the Kabaka's courtyard,
cf. Yera.

nnakyeyombekedde (la) husbandless woman
who has her own house; spinster. cf.
-eyombekera.

Nnalubaale pr.n. Lake Victoria,

nnalubabwe (la) temporary public market
(lasting one day).

nnalubi (la) kind of cooking banana,
nnalubiri (la) tall, slim person.

mnalubwa less common var. of nnawalubwa,
gov.

mnalufumba with the .y of rel. vaulied;

Stooped, bent, Omugongo yalina gwa nnaly-
fumba. He had a stooped back,

He was
round-shouldered,

nnalugolima

nnalugolima (la) kind of cooking plantain.

nnalugooti (la) tall, thin person; one who is
excessively thin and moves unsteadily.

nnalukalala (la) outspoken and aggressive
person.

nnalulaba (la) eyewitness. c¢f. laba.
nnalulungi (la) beautiful girl. cf. -lungi.

nnaluwali (la) with or without the -a of rel.
i . omukambwe
fierce, quarrel some (person)
nnaluwali, a very fierce person.

nnalwenaanya (la) harlot. ¢f. naanya,
-enaanya.

nnalwesaanya (la) kind of mbidde plantain
used for beer making.

Nnalwoga pr.n. the name of a female lubaale.

nnalyambe (la) a woman who is prodigal in
the use of plantains; a woman who has such
good luck in the growing of food that she
always has an abundance.

nnamaaso with the -a of rel. sharp-eyed,
keen-sighted. !t is almost exclusively re-
stricted to the following proverb: Embwa
ya nnamaaso bw'etebba !1'€yigga-. WhAen'
the keen-sighted dog is not stealing, it is
hunting. Said of someone who can bfg
either very good or very bad, depending on

circumstances.

nnamaddala invar. adj. real, genuine; actual;
superb, first-rate. Omukristu nnamaddala,
a true Christian. Oluganda olwa nnamadda-
la, excellent Luganda.

nnamagalo (la) a sixth finger; a sixth toe;
tongs; pincers; pliers. c¢f. amagalo,
engalo.

nnamirembe

nnamagoye (la) albino.

nnamakaabirye (la) owner of two households.

Nnamakaabirye afa enjala. (prov.) The man
with two homes dies of hunger (perhaps be-
cause the wife in-each assumes that the
other has fed him). cf. amaka, -biri.

nnamalagala (la) kind of small tree, Ficus

dep auperata.

Nnamalere pr.n. the nameof a lubaale asso-
ciated with healing.

nnamasambala: Amagulu ge gaali nnamasamba-
la mu bbanga. Hislegs were open wide/
stretched out in the air.

Nnamasole pr.n. (la) title of the mother of
the Kabaka, queen mother.

nnamata from amata, milk, g.v. amaaso ga
nnamata, eyes with a great deal of white

in them.
nnamba, e- (n/n) [Erg.] number.

nnambaalaala with the -a of rel. undeveloped
(of breasts). per ext. mannish woman,

Nnambi pr.n. the first woman in Ganda cos-
mogony, comparable with Eve in that she
brought death into the world. She was the
daughter of Ggulu (Heaven), the sister of
Walumbe (death) and the wife of Kintu (the
first man). nnambi, as a common noun (la),
is a type of beer plantain.

nnambuulirwa see buulirwa under buulira.

nnamige invar. adj. fearless, bold, courage-
ous, heroic. omuzira nnamige, a heroic
person.

nnamirembe (la) type of plantr with small yel-
low flowers and grayish-green leaves; with
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nnammonde

cap.  the nameof a lubaale; a common
glven name for women; the name of one of

the hills of Kampala on which the Anglican
Cathedral is located,

nnammonde (la) kind of mushroom growing
among sweet potatoes (lumonde),

onampala (la) headman, foreman, supervisor.

nnampala (la) the poor woman, the poor
lady fin the sense of unfortunate, not neces-
sarily impoverished). cf, ssempala,

nnampawengwa (la) a neutral, one who is
non-committed, sit-on-the-fence; one who is
easily swayed, /ir. a-give-me (mpa)-some-
where- (we)-I-may-fall (ngwa). nnampa-
wengwa ng’akawundo, as neutral as a bat
(which has characteristics of both birds
and arimals ), neither fish nor fowl. ensi
zinnampawengwa, neutral nations.

nnampulirazzibi (la) person who is hard of
hearing. ¢f. wulira.

nnampwa (la) fullness of the upper eyelid,

nnamudibaga (la) mess, confusion, bungled-
up situation, ef. dibaga.

nnamudiguli (la) ofter used with the -a of rel.
or as an attributive to another noun. huge
person, giant of a person. ekkazi linnamu-
diguli, a woman of enormous proportions.

nnamududuli (la) omukazi nnamududuli, a
very fai woman. cf ekiduduli.

nnamugala (la) blue starling.

Nnamugereka (la) the Allotter (of destiny),
God. «¢f. 1gereka.

Nnamugeta pr.n. the name of a lubaale as-
sociated with disasters; a name given to
an aborted child. cf geta.
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nnamulanda

nnamuginga (la) kind of insect which eats
the heartwood of trees and of sugarcane,

nnamugoya (la) blindworm, a limbless reptile
with tiny eyes. Also mugoya.

nnamuguma (la) cecum.

nnamugundu (la) with the -a of rel. huge,
very large. nnamugundu w’ embizzi, a huge
pig.

nnamujinga plzr. binnamujinga (la in sing.,
plur. of ki/bi cl.) kind of inseet which
does great damage to sweet potatoes,
sugarcane, etc,

onamujuna (la) very desirable kind of sweet
potato, considered to be of great help
(-juna, g.v.) to the people.

nnamukadde (la) elder person, elder.

mnamukago (la) rubber tree, Funtumia elqs-
tica,

nnamukasa (la) monkey grivet, vervet, Cer
copithecus aethiops.

nnamukisa (la) lucky person. c¢f. omukisa,

nnamukota (la) very large bunch of plantains.
cf. enkota,

nnamukundi (la) person with a prominent
navel or an unbilical hemia. cf. ekkundi,
omukundi.

nnamula, e- (n/n) way of judging; judgment,
decision. ¢f. lamula.

nnamulanda invar. adj. vast; far-ranging;
spreading, which spreads, olusuku nnama-
landa, a vast plantain garden. Yalaba olu-
yombo lufuuse nnamulanda. He saw that
the quarrel had begun to spread. cf.
landa.

nnamulimi

nnamulimi plur. binnamulimi (la, plur. of
ki/bi el.) kind of anteater.

nnamulondo plur. zinnamulondoe (n/n) throne,
royal chair; kind of mushroom.

nnamulunta (la) sweet potato(es) in the early
stages of growth, not yet edible.

nnamundagi (la) cheetah.

nnamungi (la) large number; large amount.
nnamungi w'abantu, a large number of people.
cf. -ngi.

nnamunigina (la) as an adv. (bwa) nnamu-
nigina, alone, separated from others. Buli
omu ali bwa nnamunigina. Everyone is
alone. as a noun singular (in grammar).

nnamunkanga (la or n/n) dragonfly.

nnamunkonko (la) kind of bird resembling a
plantain-eater.

nnamunkukumbo (la) huge quantity, great
amount. nnamunkukumbo w'abantu, a great
crowd of people. nnamunkukumbo w'ebintu,
a lot of things, the whole lot. ¢f. kukumba.

Nnamunkululu: omusango ogwa Nramunkululu,
an affair of major significance, a monumen-
tal case; a very evil act/crime.

nnamunnungu plur. iden. (la in sing., plur.
n/n) porcupine.

nnamunnyu (la) kind of large plantain.

nnamunswa (la) queen temmite; title of the
Kabaka. cf. ekiswa, enswa.

nnamunye or nnamunyi (la) kind of bird,
pied wagtail. ekijanjaalo ekya nnamunye,
kind of bean, so called because its black
and white stripes are suggestive of the
bird.

nnamwehozzi

nnamunyeenye (la) kind of insect resembling
a cricket, considered a bad omen.

nnamunnoona plur. iden. or binnamunnoona
(la in sing.) white-shouldered crow. Ekika
kya Nnamunnoona, the Crow Clan.

nnamusa, e- (n/n) way of greeting; greeting.
cf. lamusa.

nnamusuna (la) chicken pox.

nnamutale (n/n) kind of bird that follows
herds of cattle.

nnamutikkwa: nnamutikkwa w’enkuba, a heavy

downpour of rain.

Nnamutinda pr.n., arch. wife of the Kabaka
while in seclusion.

nnam(u)wanda (la)} kind of very poisonous

mushroom.

nnamuyenga (la) spontaneous fire starting
in a river bed in the dry season.

nnamuziga (la in sing.) plur. zinnamuziga.
wheel; hoop (of the sort children play
with). cf. enziga, ezziga,

nnamuzisa (la} as adj. (usually invar.)
catastrophic, disastrous, totally destruc-
tive. olutalo nnamuzisa, a disastrous war.
eby’okulwanyisa binnamuzisa, nuclear
armaments, atomic weapons. yegu nnamu-
zisa, Asian flu. ebisolo nnamuzisa, deadly
animals. nnamuzisa w'obufumbo, destoyer
of marriage. ¢f. zika, omuzisa.

nnamwandu (la) widow. c¢f. ssemwandu.

nnamwatulira (la) very blunt/outspoken /frank
person. cf. yatula.

nnamwebozzi (la) irritating/irascible person.
cf. -ebojja.
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nnamweruka

mnamweruka (la) kind of ficus, wild fig tree.
nnamwezi (la) kind of plantain tree.

nnanda, e- (n/n) kind of creeping plant.
ehisige eby’ennanda, thin, widely-spread
eyebrows. cf. llanda, ekirandalanda.

nnandere (la) kind of small fish, common in
Lake Kyoga, which is eaten dried.

nnandibadde conj. although, even though,
regardless of the fact that. cf. newaaku-
badde, nnaakubadde.

nnandigobe (la) kind of plantain with small
fruit.

nnandigoya (la) kind of yam.

nnandiki or nnantiki corj. or; or rather,
Oyagala kugenda nnandiki okusigala? Do
you want to go or to stay?

-nnanfuusi adj. hypocritical, cf. fuuka,
fuusa, obunnanfuusi, munnanfuusi.

lnnanga, e- (n/n) organ; harp. okukuba
ennanga, to play an organ/harp. cf.
3akalanga, L omulanga.

nnanga, e- (n/n) anchor.

nnangaazi, e- (n/n) kind of African antelope,
hartebeest. cf. langaala.

nnanjwenge: omutamiivu nnanjwenge, a com-
plete drunkard, total alcoholic.

nnanka (or nanka); e/se nnankani, nninkini,
akananka, etc. pron. thingamajig, what-
do-you-call-it (used for something hard to
describe or whose name is unknown or

forgotten).

nnankanda: amabeere aga nnankanda, long
breasts.
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-nnansi

nnankasa, e- (n/n} type of drumming/drum
beats.

nnankataggwa (la) nnankataggwa bute
ng'akafuba k’ennyoni, a person who never
grows up, a Peter Pan, lit. one who does
not leave off being young like the small
breast of a bird.

nnankobabbirye (la) person of brownish-
colored skin, one who is neither very dark
nor very light. cf. enkobabbirye.

nnankulubbirye (la) two-faced person, hypo-
crite.

nnannimibbirye (la) two-faced person, double-
dealer, lit. two-tongued (person). ¢f. olu-
limi, -biri.

nnannyini plur. bannannyini linked with a
following substantive without the -a of rel.
owner, posSsessor. anannyini nnyumba,
owner of the house; master of the house.
nnannyini kutu, drum of the ear. banna-
nnyini mugenzi, the relatives of the de-
ceased. nnannyini mukolo master of cere-
monies. nnannyinimu, owner of the house;
husband. ¢f. lanyini, obwannannyini.

nnansale: amabeere ga nnansale, short and
pointed breasts.

nnansali (la) kind of climbing shrub which
yvields rubber, Landolphia florida.

nnasalugiri (la) kind of cooking banana.

noansangwamu or nnansangwawo (la) as
n. or adf. native, indigenous (inhabitant).
ol)ugagga nnansangwawo, natural re- B
sources. c¢f. sanga.

-nnansi edj. native, indigenous; local; na-

tional. amawulire amannansi, local news,
cf. obunnansi, ensi.

nnantabalira-batyabi

nnantabalira-batyabi (la) [it. one who gives
no consideration to (other) gatherers of fire-
wood, i.e., one who finishes quickly and
hustles others, an efficient but intolerable
person.

nnantabuulirirwa (la) a know-it-all, one who
cannot be told anything. Nnantabuulirirwa
alisaabala obw’ebbumba. (prov.) One who
heedsno advice will travel in a clay boat
(and risk destruction). c¢f. buulirira.

nnantaganyula (la) good-for-nothing, useless
person. ef. ganyula.

nnantalabikalabika: omulungi nnantalabikala-
bika ng’ekimuli ky’endaggu, an extremely
beautiful girl, lit. which almost nevers ap-
pears like the flower of a yam. cf. labika.

nnantawetwa (la) inflexible/inyielding per-
son. cf. wela.

nnanti cenj., rare for, as, because. cf. anti.
nnantiki var. of nnandiki, g.v.
mnantinkalu (la) very small person.

nnantooke (la) kind of water plant from which
salt is obtained. amatu ga nnantooke, very
small ears, ears which have not developed
normally.

nnantu (la) kind of barkcloth tree.
nnagganda (la) woman; wife.

nnasajja (la) fine fellow, fine man. cf.
-sajja, omusajja.

nnasamba (la) kind of stinging plant.

Nnassaza (la) title of the third wife of the
Kabaka in order of precedence.

nnassisi (la) abundance; large number, a

nnawookeera

great many. nnassisi w’abantu, a large
number of people, a crowd of people.

nnasswi (n/n) little finger. akagere ka
nnasswi, little toe. ¢f. kannasswi.

nnasubula (la) barkcloth tree from which the
bark has been peeled. cf. subula.

nnasubwa (la) bad luck, misfortune; wretched
person; unlucky person. cf. suba.

nnatti (n/n) [from Eng. nut] okusiba nnatti
ku..., to bolt (a door); to boycott.

nnawalubwa (la) scapegoat. Ky’abangi, ki-
rondamu nnawalubwa. (prov.) The epidemic
picks out the unlucky ones. Not all evil-
doers are apprehended or blamed, but only
the unlucky ones.

nnawalyanga (la) death.

nnawandagala (la) small green snake found
in foliage which, because of its color, en-
ables it to escape observation.

nnawankya adv. early in the morning.
cof. lkya. enkya.

nnawannana interj. greeting used both as
question and reply.

nnawolovu plur. bunnawolovu (la in sing.)
chameleon; muscle of the upper arm, biceps.
Nnawolovu tattirwa ku bbala limu. (prov.)
lit. A chameleon is not killed in one color,
i.e., hefore it has changed colors. It is
used in circumstances in which an English
speaker might say Give me another chance,
I will mend my ways.

nnawookeera (la) something horrible/terrible.
nnawookeera w'olutalo, a hideous war.
nnawookeera w'obwavu, abject poverty,
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nnayiga

nnayiga (la) ischium; coxal hone.

nnazi, e- (n/n) [Sw.] coconut oil. cf. omu-
nazi.

nnazikuno, alse nnazzikune, arch. ndazikuno
adv. in olden times/days, of old; up till
now, all along. okuva olwo nnazikuno, from
that time on, from that time until now. cf.
nnakuno.

mazzekulaba plur. batwazzekulaba (la) one
who goes to witness an event out of curios-
ity (e.g., a fire, an accident); one who goes
to a party to which he is not invited, li. I-
(we)-have-come-to- see.

nneema, e- (n/n) relig. grace, divine aid.
enneema entukuza, sanctifying grace.
nnembe, e-: ogw’ennembe (omwenge, beer, is

implied), beer drunk during the ceremony of
installing the heir of the deceased.

nnembeko, e- (n/n) receptacle for catching
falling water (particularly rain water); eaves.
cf. lembeka.

Nnende pr.n. the name of a lubaale whose
temple was in Kyaggwe. He was the son of
Mukasa and was associated with war and
military matters.

nnenge, e- plur. of olulenge, ¢.v.
nnenzi, e- (n/n) genitals. cf. yenda.
nniimu, e- (n/n) lemon.

nniina, e- (n/n) tomato. See ennyaanya

which is much more frequent.

nnima, e- (n/n) way of cultivating, method of
caltivation. ¢f. lima.

nnimaawa, e- (n/n) lime, fruit of the lime
tree. c¢f. akalimaawa.
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nnonda

nnimi, e- plur. of olulimi, q.v.

nnimire, e-: (emmere) ennimire, (food) culti-
vated by (others). Olya animire. You eat
food cultivated by others (a very insulting
expression, implying that the wife to whom
it is addressed is lazy and cannot grow her
own food). cf. lima, limira.

nnimiro, e- (n/n) garden, cultivated plot.
cf. lima, akalimiro.

nnimisa, e- (n/m) lit. way of cultivating
with/by means of. ennimisa yente, the
use of cattle in cultivation (i.e., in pulling
plows). c¢f. lima, limisa.

noimu, e- (n/n) ver. spelling of nniimu, g.v.

nninga, e- (n/n) nail. okuteeka ku nninga,
to put on the spot. Ndi ku nninga. | am
on the spot. [ am faced with a critical
situation. okutuulira enninga z’enscko, to
suppress one’s laughter, try to control an
urge to burst out laughing.

nningu, e- (n/n) kind of fish, Labeo victori-
anus.,

nno emphatic particle, often untranslatable,
used to emphasize a previous word, very
well; then, thus; therefore, Jjangu wgende
nno. Let us hurry and go then. Sso nno
nnali njagala okugaana. As a matter of
fact, [ really wanted to refuse.

nnoga, e (n/n) small ball of mashed plan-
tain which is dipped in relish before eating.

Tanyigirwa mu nnoga. He cannot be pushed
around. cf. Znoga,

nnombe, e- (a/m) deep pit; hollow. cf.
ekirombe.

nnonda, e- (n/n) way of chnosing/electing;
election. ¢f. londa.

nnongo

nnongo, e- (n/n) tree of the gynometra or
albizzia species.

nnoni, e- (n/n) piece of chalk; chalk; lime-

stone.

nnono, e~ (n/n) meaning, significance; es-
sence, nature; source; place of origin/birth;
tradition, culture; heritage.

nnoso, e~ more commonly ennusu (n/n)
[Sw., Ar.] East African shilling.

nnugunugu rare okutunula nnugunugu, to
look with contempt. ¢f. nuga.

nnukuta, e- (n/n) [Sw., 4r.] letter of the
alphabet.

nnuma, e-: emmere ennuma, food without
vegetable sauce, main dish without vege-
table sauce. Sirikuleka wabi, akuleka ku
mmere nnuma. (prov.) lit, | will not leave
you in a bad situation, he leaves you
(eating) food without any vegetable sauce.
Description of a fair-weather friend.

nnumba, e- (n/n) hornet.
nnumbu, e- (n/n) kind of yam.
nnume, - see -lume.

1rmunda, e- (n/n) way of herding/grazing;
livestock farming, tending of farm animals.

cf. lunda.

Znnunda, e- (n/m) Abdim’'s stork; locust bird.

Also called marabou stork.
nnundansige, e~ (n/n) violet stork.

nnungu, e- (n/n) cracked skin (on the feet).
Ekireese ennungu okumera ku njovu...,
What has made matters worse... lit., what
has caused cracks to grow on the elephan-

tiasis.

nnyabo

nnusu, e- less commenly ennoso (n/n)
[Sw., 4r.] East African shilling.

nnuuni, e- (n/m) pancreas.

nnwana, e- (n/n) way of fighting; fighting,
battle. cf. L} wana.

nnya the form of -na (4) used in counting
(one, two, three, four, etc.) and with plural

nouns of the lu/n and n/n classes. cf. -na.

nnya- plur. bannya- (irregular in several of
its formations and used only with the pos-
sessive endings suffixed) mother; (in cer
tain cases) matemnal aunt. The farms are:
mmange or nnyabo, nnyoke, nnyina, nnyaffe,
nnyammwe, nnyaabwe (my mother, your

mother, his/her mother, etc.).

Note that nnyabo is also used: 1) asa
term of address for a woman: Miss, Mrs,
madame and 2) as an interj. expressing
sympathy or pity: oh dear! Note that
nnyoko, your (sing.) mother is sometimes
used in o bad sense. [t may be replaced

by mukyala.

nnyaabula interj. to cheer or urge someone
on. go to it! keep it up! at him! with an
alternation of tone darn it! oh hell! how
could [ have done that!

nnyaala (-nnyadde) v.i. urinate. cf. eki-
nnyaalo.

nnyaanya, e- (n/n) tomato.

nnyaanyaagize, e- (n/n) kind of large cricket.
cf. nyaanyaagira.

nnyabo (la) my mother; term of address used
for @ woman: Miss, Mrs,, madame. interj.
of sympathy or pity. oh dear! See nnya-.
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nnyaga

nnyaga, e- (n/n) crushed sesame.
nnyago, e- plur. of olunyago, g.v.

nnyalwe, e- (n/n) craving, desire. kuggwa
nnyalwe, to satisfy a craving/desire.
kulya kuggwa nnyalwe, to eat one’s fill.

nnyama, e- (n/n) meat; flesh. Nnyama ntono
okaayana eri mu nkwawa. fprov.) lit. You
complain about the small amount of meat
(allotted to you) when it is (safely) under
your am. ef. nnakanyama.

nnyambalizo, e- plur. of olwambalizo, g.v.

nnyamberege, e- (n/n) fiber-producing plant,

Hibiscus diversifolius. cf. akanyamberege.

-ennyamira (-ennyamidde) v.i. become over-
whelmed with grief, be very sad.

-ennyamiza (-ennyamizizza) wv.tr, caus.
sadden, grieve greatly.

¢f. -ennyamivu.

-ennyamivu adj. unhappy, sad; disgusted.
cf. -ennyamira.

nnyampa (-nnyampye, nnyinyampye) wv.i.
break wind.

nnyana, e- (n/n) calf, heifer. cf. akayana.

nnyanga, e- (n/n) abyss; deep pit; lower
depths; quagmire. Enjuba ekkiridde mu
nnyanga. The sun has set,

nnyange, e- (n/n) egret.
2
nnyange, e- plur. of oluyange, g.v.

nnyaniriza, e- (n/n) way of welcoming/greet-
ing. cf. yanitiza.

nnyanja, e- (n/n) lake; large body of water.
Ennyanja Enfu, the Dead Sea. Ennyanja
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nnyika

y'e Buyindi, the Indian Ocean. cf. yanja,
obuyanja, oguyanja,lakayanja, ekyennya-
nja, omulunnyanja. muyanja, “omuyanja.

nnyanjula, e- (n/n) way of introducing/pre-
senting/announcing; introduction (of one

person to another; of a book). cf. yanjula.

nnyanjuliro, e-: omwana ow'ennyanjuliro, a
normally developing child. ¢f. yanjula.

nnyazaala (la) mother-in-law. cf. zaala,
ssezaala.

nnyeenya, e- (n/n) one of the royal drums.

nnyengere, e (n/n) kind of small harmless
maggot found often in houses and near
bedding.

onyenje, e- (n/n) cockroach. Nuoyenje tefa
mukka. (prov.) The cockroach does not
die from smoke fcaused by the fire).

nnyigirinnyigiri: bya nnyigirinnyigiri, use-
less activities, futile/misdirected acts.

nnyiike, e- (n/n) sadness, sorrow.

nnyika (-nnyise, nnyinyise) w.tr. dip; im-
merse; soak; dye; fig. di sgrace, bring
shame to, spoil the good name of,

-ennyika (-ennyise) v.i. refl. immerse
oneself; sink. Omutima gwamwennyika.
His heart sank. He became very sad.

nnyikira (-nnyikidde) .i. appl. become
soaked/wet/permeated,

nnyikiza (-nnyikizizza) v.tr, appl. caus.
soak; make wet; permeate.

nnyikirira (-nnyikiridde) v.i. appl. 2 be

come gradually soaked/wet, absorb water
slowly.

-nnyikivu

nnyikiriza (-nnyikirizza) v.tr. appl. 2 caus.
soak, make moist slowly/gradually.

nnyisa (-nnyisizza) v.tr. caus. cause to
dip/immerse, etc.

Note: nnyula and other conversives are

listed separately,
ef. -nnyikivu, obunnyikivu; bbika.

-nnyikivu adj. damp; soaked. ¢f. nnyika,
nnyikira.

nnyima, e- (n/n) manner of refusal; refusal.
cf. mma.

nnyimba, e- (n/n) manner/method of singing;
also the plur. of oluyimba, g.v.

nnyimbe, e- plur. of olumbe, g.v.

nnyimeera, e- (n/n) hartebeest. The word is
of Lunyoro origin and much less frequently
used than Luganda ennangaazi, q.v.

nnyimye Ist pers. mod. form of mma, g.v.
nnyina (la) his/er mother. cf. nnya-.

nnyindo, e- (n/n) nose. ennyindo y'empiso,
the eye of a needle. Nnyindo ky’ezira, omu-
mwa tegulya, (prov.) What the nose rejects
the mouth will not eat. kuseka nnyindo ya-
nkolera, to laugh boisterously/uproariously.
kubeera ku nnyindo, to be very near. Ebintu
bye yabisibira ku nnyindo. He packed his
things and left in a hurry. ¢f. akayindo,

kinnyindwa.
nnyingi see -ngi.

nnyingiza, e (n/n) way of bringing in; impor-

tation, import; income, cf. yingira, yingiza.

nnyingo (n/n) joint (of the body, of a machine);

segment; section (of a book, document).
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nnyogoga

ennyingo y'omukono, wrist. cf. 2akayingu.

oluyingo.

1rmyiui (la) owner, possessor of (followed

immediately by the governed noun without
the -a of rel.). buli nnyini mmotoka, every
-automobile owner. Nnyini Ggulu, the Owner
of Heaven, God. Nnyinibulamu, the Master
of Life, God. anyinimu, owner of the house,
master of the house. Nnyinimu! or Baanyi-
nimu! Is anybody at home? (Adsked by
someone outside who really doesn’t know.)

cf. obwannannyini, nnannyini,

2nnyini adv. really, indeed, truly; very.
Weebale nnyo nnyini. Thank you very much
indeed. Mugezi nnyini. He is really/truly
very clever. nnyini when used to reinforce
"anoun is often rendered -self (-selves) or
very. Njagala okulaba emwami ye anyini.
I want to seek the chief himself. olunaku
olwo lwennyini, that very day.

Nnyiniggulu also written Nnyini Ggulu pr.n.
God, lit, the Owner of Heaven.

mnyininda (la) uterus. ¢f. enda.

nnyinnyonnyola, e- (n/n) manner of explain-
ing; explanation. cf. nnyonnmyola.

nnyinya, e- plur. of olunnya, g.v.

nnyo, e- adv. very, very much, extremely,
exceedingly.

nnyogoga (-nnyogoze, nnyinyogoze) v.i. be
cold; feel cold.

nnyogoza (-nnyogozza) v.tr. caus. make
cold, cause to be or feel cold; dampen,
spray (clothes before ironing). ckyuma
ekinnyogoza, refrigerator, icebox. Ebi-
gambo bye yannamba byannyinyogoza.




-nnyogoogerevy

The things he said to me hurt me very
much/di sturbed me greatly.

cf. -nnyogovu, -nnyogoogerevu, obunnyo-
govu, ekinnyogoga.

-anyogoogerevu adj. cool, cooling. oluwe-
wowewo olunnyogoogereva, a cooling

breeze. cf. nnyogoga.

“anyogovu adj. cold; chilly; fig. depressed,
unhappy. cf. nnyogoga.

nnyokoe (la) your (sing.) mother, [t is some-
times used in a bad sense. cf. nnya-

nnyondo, e- (n/n) hammer.

nnyongeza, e- (n/n) way of increasing; in-
crement. cf. yongera, yongeza.

nayonjo, e- (n/n) hut in a tree where hunters
lie in wait. ennyonjo y’abakuumi, guard-
house. cf. ekiyonjo, omuyonjo.

nnyonnyola (-nnyonnyodde, nnyinyonnyodde)
v.tr. explain; clarify.

nnyonnyoka (~nnyonn$«ose) v.Z. become
clear/understood; be understandable; be
explained.

ef. ennyinyonnyola.

noyonla, e- (n/n) thirst, fig. buring desire.
ennyonta y'amagezi, thirst for knOWIEdge.
Ennyonta ennuma nnyo. | am very thirsty.
cf. omuyenta.

nnyonyi, e- (n/m) bird; airplane; swelling in
the side. Ekika ky’Ennyonyi, the Bird Clan.
okugula ennyonyi, to flee in fear of the
consequences of an evil or crime one has
committed, {it. to buy an airplane. Mu
nsawo temuli wadde ensimbi ekuba ennyonyi.

He doesn’t have a cent, lit. in his pocket
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nnyuma

there is not even a cent to strike a bird.
cf. ekinyonyi, omunyonyi.

nnyonza, e- (n/n) mockingbird, robin-chat.

nnyooge, e- (n/n) perhaps = nnyo + -ge
(gq.v.) crisis; climax. Ennamusa etuuse ku

nnyooge. Things (lir. greeting)have reached

a crisis.

nnyuka (-nnyuse, nnyinyuse) v.i. stop work,
discontinue work; leave work.

nnyula (-nnyudde) wv.tr. cause to stop work.

-ennyula (-ennyudde) v.i. refl. leave or
stop work of one’s own accord. Yanvuma
ne yennyula, He insulted me terribly.

nnyula (-nnyudde, nnyinyudde) v.tr. conv.
(of nnyika, g.v.) draw out, take out fof
water or other liquid),

-ennyula (-ennyudde) v.i. conv. refl. draw
oneself out fof water).

noyulukuka (-nnyulukuse) v.i. conv. 3

emerge (from water); be drawn out (of water).

nnyulukusa (-nnyulukusizza) v.tr. conv. 3
cavs. draw out (of water).

nnyulula (-nnyuludde) v.ir. conv. 2 draw
out, take out, pull out fof water) ; fig. save,
‘bail out’ rof a difficult situation ),

Note: nnyula could properly be placed
under nnyika; it does not however conform

to the usual method of forming the conver-
sive,

anyuma, e- (n/n) rear. as an adv. behind,
in the back. ennyuma wa, behind, in back
ol. ennyuma w'omusajja oyo, behind this
Man. eanyuma y'omusajja oyo, the rear end

of this man. Note that when ennyuma is

nnyumba

used as a noun it is followed by ya or za;
in the prepositional phrase it is followed by
by wa. cf. -vannyuma, ekyennyumannyuma,
oluvannyuma.

nnyumba, e- plur. ennyumba or amayumba
(n/n or li/ma) house. eby’amayumba, hous-
ing, housing matters/problems. cf. aka-
yumba, eriyumba (liyumba)

nnyumbu, e- (n/n) mule.

nnyuukirira (-nnyuukiridde) v.i. appl. 2 be-
come damp/wet/moistened (often of things
not normally in this state, such as sugor,
clothing, etc.). v.tr. become/damp/wet
with. Olugoye lunnyuukiriddeko omusaayi.
The garment has become soaked with blood.
cf. -nyuukirivu.

-nnyuukiriva adj. damp; wet; moistened;
humid. cf. nnyuukirira.

nnyuunyu ideo. okunyuunyuula be nnyuunyu,
to tie very tightly.

nnywanto, e- (n/n) teat; nipple (of a bottle);
pacifier. cf. nywa.

noba (-nobye) v.i. leave, run away from
one’s husband (either temporarily or per-
manently ).
nobya (-nobezza) v.tr. caus. cause to
leave (her) husband.

cf. -nobi.

-nobi adj. omukazi omunobi, a woman who
leaves her husband, a woman who is given
to running away from her husband. ¢f.
noba,

lnnga (-noze) v.tr. pick, pick off (fruit,
coffee, ete.); fig. kill, ‘pick off" (with
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noga

guns, arrows). kunoga bantu nga ntula, to
pick off people like flies, lit. nwla fruit.
kunoga bigwo, to hurl to the ground. Yasu-
suukiriramu katono nga lunoga. He gave a
slight shiver and died, lit. (olumbe, death)
picks off.

nogebwa (-nogeddwa) v.i. pass. be picked,
be picked off.

nogera (-nogedde) v.ir. appl. pick off for/
at, elc,

noza (-nozezza) v.tr. caus. cause o pick;
pick with/using.

nogeka (-nogese) v.i. neut. be pickable;
be easy to pick.

nogoka (-negose) v.i. conv. drop off fof
fruit); be picked; fig. ‘be picked off’ (with
guns, etc. )

nogola (-nogodde) v.tr. conv. detach

from the stem.

cf. ekinogolerwa; nojjola.

2noga (-noze) v.i. be seasoned/flavored;

give flavor. Omunnyu gunoze. There is
enoligh Sall. meenge gumu noze. The
beer has affected him.

noza (-nozezza) v.ir. caus. Season;
season with/using; fig. satisfy; convince.
Yamunnyonnyola n’amunoza. He gave him
an explanation that convinced him.

nogaana (-negaanye) v.i. & tr. recip. be
perfectly seasoned; more frequently in a
fig. sense be convinced; be satisfied;
understand (what is told); be permeated
with. Yali omusajja eyanogaana eddiini.
He was a man who was filled with religion.
Eddoboozi lyawulikika nga lya muntu otulo




